Caxpanvras gpaseonozus, k komopoii omuocames u [IDDC, uneem 6 HAPOOHOT KyIbMype PazHo0bpAsHbIE
QYHKYUU, CPeOl KOMOPBIX UCCIeO08ameNY 8bl0eaAI0M 06e: IyHKYUL 0bepesa (anomponuyeckds) u QyHrkyus
npuyunenus 3ia. Cmoum ommemumo, umo [IDDC pecnamenmupyrom OMHOULEHUS MeHCOY NH00bMU U
NOMYCIOPOHHUMIL CUTIOMY, NOCKONLKY AENAIOMCS NEPEXOOHBIMU MeNCOY POPMYIAMY PeHego2o SMUKemd i
SarIuUHamenvHo-Mazuveckumy  mexcemamu. B canoeape B. J[ I'punuenxo 3saguxcuposanvr [1230C ¢
Komnonenmom-meonumom ‘boe’, komopwie guipasicaromes 6 popme npocsOLI-0bpauyenus ko Beegviutnemy ¢
HAOeHCOOoH HA NOMOWDb C8emablX Cui, a makdxce codepxcumes pao HODC ¢ necamuHoOl cemMaHmurkot —
npoxaamuti. Dynoamenmom ghpazeonocuveckozo 3unauenus [12DC evicmynaem ux eHympeHHas Qopmd,
KOmopas, OOHAPYICUEAEM HAYUOHANLHOE COOePIICAHUEe UYepe3 ee COOMMHOCUMENbHOCHL ¢ CUMEOIAMIL,
IMATOHAMY, CIMEPEOMUNAMU KYAbMYPbl, 00YCI0GNCHHLIMU CREYUDUKOI MUPOBOCHPUAUSL U XAPAKMEPOM
NO3HAHUA OCTiICMEUMENbHOCTI ONPeOeNeHHBIM DIMHOCOM.

Knrouesvie cnoga: nepgopmamusnvie  dIMHOPPA30I02UBUPOGAHHDIC — COYeMAHUS,  OUHAPHAS
onnozuyus 006po / 310, pazeonocuyeckie eOUHUYbBL, KOO, IMHOKOO.

Ye. Yu. Lytvynenko
The performative ethnophraseologised combinations with binary opposition good / evil in the
scientific work "'Dictionary of the Ukrainian Language' by B. D. Grinchenko
The article investigates the performative ethnophraseologised combinations (hereafter referred to as
PEFC) recorded in the scientific work "Dictionary of the Ukrainian Language” by B. D. Grinchenko, that
have semantics of good luck / bad luck wishes, with binary opposition good / evil being implemented on their
basis. PEC constitute a wide-ranging ethnolinguistic picture of the material and spiritual life of Ukrainians,
as it has been indicated by a variety of codes of culture, which are realized in them, namely, religious,
mythological, traditional and ritual, etiological, superstitional ethnocodes, as well as temporal, zoomorphic,
axiological, somatic, natural codes of culture. Sacral phraseology, to which PEFC belong, has a variety of
functions in popular culture, among which the researchers have identified two: the function of amulet
{apotropaic function) and the function of causing harm. PEFC with positively marked connotation are used
to protect the person in different situations, both in everyday life and in cases of ritual and etiquette actions
during certain ceremonies. It should be mentioned that good luck wishes regulate the relationship between
people and ultramundane powers, as they are transitional between formulas of speech etiquette and magical
incantation texts. Function of causing harm in sacred phraseology is pronounced in such specific microtext
as a curse. Formulae of curses are the most common types of popular culture sacred microtexts. They are
focused on the second or third person, sometimes an animal or even a plant, and ofien are situational and
appear in human speech as a response to a particular stimulus, obtained from the environment. The
dictionary of B. D. Grinchenko records PEFC, with component-teonym 'God', which are expressed in the
form of a request to the Most High for the help from light powers, and also contains a number of PEFC with
negative semantics — curses. Foundation for idiomatic values of PEFC is their internal form, which detects
national content through its correlativity with symbols, standards, cultural stereotypes, due to the specifics of
attitude and character of reality perception by certain ethnic group.
Key words: performative ethnophraseologised combinations, binary opposition good / evil,
phraseological units, code, ethnocode.

YK 811.161.2°37
C. A. lyasx

®YHKIIOHYBAHHSA AHTOHIMIB ¥ TEKCTAX YKPATHCHKUX 3AMOBJISTHD

Y yiii emammi 0ocnioxceno ocodaueocmi QYHKYIOHYEAHHA AHMOHIMIYHUX TeKCUYHUX 3AC00i8 MO8U 6
MeKCmax YKPAaiHCLKUux 3aMO67aHb. Busnaueno 3micm o3naxu, 3a aK010 NPOMUCMAGIAIOMsCa 3HAYEHHA Cig:
opienmayis y npocmopi, Kouip, cmame. 3’IC08AHO, WO 30 O0NOMOZ0I0 CRiG-AHMOHIMIE NOSHAYAIOMbCS
neuxiuni ma @izionoziuni Xapaxmepucmuxu arOuHu ma i cmauy, cucmema KOOPOUHAYIUHUX NOHIMb,
Qizuuni axocmi, endcmueocmi uu CMAHU NpeoMemie mda CAputinamms ix JHOUHON; XAPAKMEPUCHUKA
COYIANbHUX A6UMY, OYIHKA Xapaxmepy ma NoGeOiHKU, 308HIUHBLO20 GU2IA0Y MA QI3UYHUX AKOCHEN THOOUHU.
AHmMOHIMU, WO peani3yiomb GeKMOPHY NPOMULEHCHICHb, MONCHA NOOINUMU HA MAKI OCHOGHI MeMAaMmUuUYHi
PO3pAOU: GHMOHIMUY, WO XAPAKMEPUSYIOMb COYIQIbHI 26U, G3AEMOGIOHOCUNY NH00el V CYCNiIbCMEI;
AHMOHIMU-OIECTIO8A, WO GIOMEOPIOIOMb PYX npeomema y npocmopi. Pozenanymo cneyuixy excueanus
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HATIYACMOMHIWUX AHMOHIMIYHUX ndp (Hieuti — npasuil, no3ady — nonepedy, Ginuli — YOPHUL, HCIHOYUT —
yonosiuutl, 0ieoYbKUll — napyboybKull, dpam — cecmpd, Cux — 004Kd, Yooeuli — 6azamuii, Ceiti — Yyxcut, imu
— cmosamiu, Monodicms — cmapicm, 300p08 ' — X80poda, Hcumms — cMepms, OMU3bKUL — Oanexiil, 000puil —
JUXUT, 302Y0UNd — 3HATULAA) | SHAYEHHS OKPeMUX AHMOHIMIG (8Upic — No2ud) ¥ MeHcax KOHMeKcmy.

Knrouoei cinoea: nexcuxa, aumoHimy, YKPAIHCOKI 30MOGIAHMA, 3HAYEHHH, NPOMUCHIAGICHHS,
AHMOHIMIYHI NAPU, KOHMEKCH.

HocTranoBka npo6aemu. OnHUM 3 MPIOPUTETHUX HAMPSMIB Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA €
JOCTIKeHHsT M1()OTIOETUYHOI MIACHCTEMH MOBHOI KapTHHH CBITY, 34aTHOI 30epiratu HainmaBHii
HanOaHHA  KyJbTypu.  YKpalHCbKI  3aMOBJITHHS ~ CTaHOBJSTh  LUTICHY  CHCTEMY B
3arajJbHOHALIOHAIBHOMY KYJIBTYPHOMY MPOCTOPI 1 € BAXKJIMBOK) CKJIAIOBOK CY4aCHOTO Mi3HAHHS.
MoBHa KapTuUHa CBITy, yBiOpaBmM B ceO¢ KOJEKTUBHUN Ta IHAMBINYyaJbHUH €THIYHI KOJIH,
BUSIBJISIETBCS B €KCIPECHBHOMY 3a0apBJIEHHI MOBHHX OJWHHIlb, OCOOJMBOCTSAX CIIOBOBJKHBAHHSI.
Came crpsIMOBaHICTh CYYaCHUX JIHTBICTUYHHX MOLIYKIB HA BHUBYEHHS JIEKCHYHUX 3aCO0iB MOBH
3YMOBIIIOE aKTYaJIbHICTh JOCIIIKEHHSI aHTOHIMIB Y TEKCTaX YKPaiHCbKUX 3aMOBJISTHB.

AHaniz pochaigkeHbp i myOJikamii Ta BH3HAYeHHsl paHille He BHBYEHHX YACTHH
3arajJibHOi mpoOjemu. BupueHHIO aHTOHIMIB mpucBsueHi mnpani JI A. BynmaxoBcbkoro,
B. A. Bacunenko, O.B.Icauenko, 0. M. Kapaynosa, O.O. Kupeesa, B. M. Komicaposna,
B. M. Knroesoi, JI. A. Jlucuuenko, JI O. HoBukoBa, A. A. Ypimuesoi, M. M. Illancwkoro,
J. M. IlImenpoBa Ta iHIIMX MOBO3HABIIIB.

J. M. [lImenpoB 3a3Ha4aB, IO AHTOHIMIYHIMH MOKYTb OyTH CJIOBA, SIKi MPOTHUCTABIISIOTH 34
HAMOUTBII 3arajbHOK 1 CYTTEBOK MJIsl iX 3HAYEHHS CEMAHTUYHOK O3HAKOK, MPUYOMY BOHHU
nepeOyBaroTh Ha KPaHIX TOYKAX BIAMOBIAHOL JIEKCUKO-CeMaHTH4YHOI napanurmu [10, ¢. 131].

JI. O. HoBuKOB BHIUISE TPU O3HAKH, 32 IKUMHU aHTOHIMIUHI CJIOBa BCTYNAIOTh Y BiHOIIEHHS
omnoswuiii: 1) rpaayaibHICTh / HErpaayalbHICTh O3HAKH, 2) CIIPSIMOBAHICTH / HECTIPSIMOBAHICTD il Un
O3HaKH, 3) BIANOBIOHICTH OAHOMY SIBHINY 4YH TMpouecoBi (TOOTO OAHOMY [EHOTaTOBl) —
BIZMOBIAHICTh PI3HUM AeHOTaTaMm [7, ¢. 195-243].

B. A. Bacunenko, DOCHIIKYIOUM JIEKCHYHI aHTOHIMU B moesli I. Myparosa, BHOKpemmia
OCHOBHI THIIM Ha3BAHMX SIBUII T4 BCTAHOBWJA iXHI OCHOBHI (pYHKLIi B NMOETHUYHOMY MOBJICHHI,
CXapakTepu3yBajia CIMOCOOM CTHJIICTUYHOTO BUKOPUCTAHHS CHHOHIMIB 1 aHTOHIMIB, 3 sICyBaja
B3a€MO3B’SI30K 1 B3a€MOJIII0 CHHOHIMII Ta aHTOHIMII B TMOETHYHUX TeKCcTax. bepydum no ysaru
CEMAaHTUYHI, TpaMaTH4Hi i (PYyHKIIOHANBbHI O3HAKH, AHTOHIMU MOJKHA BHU3HAYHUTH SIK PETYISPHO
NPOTHCTABIIOBAHI B MOBI i MOBJIEHHI JIEKCEMH, SIKi IMO3HAYAIOTh B3a€MHO MPOTUJIECKHI (HAsIBHICTD
KOHTPApHUX CEeM) CIIBBIZHOCHI (HAsBHICTb CIUJIBHOI CEMH) IMPEIMETH, BJACTHBOCTI I MpOLECcH
o0’extuBHOI mificHocTi [1, c. 122]. OgHak Ha CHOTOAHI 1€ HEMAae NOCHIKeHb (DYHKIIOHYBAaHHS
AHTOHIMIB Y TEKCTaX YKPaiHCbKUX 3aMOBJISIHb, 110 i CTAHOBUTH aKTyaJIbHICTh CTAaTTI.

Merta Hamoi po3BIAKH — JOCTIAUTH OCOOIMBOCTI (PYHKIIIOHYBAHHS aHTOHIMIYHUX JIEKCHYHUX
3ac00iB MOBH B TE€KCTaxX YKPaiHCbKUX 3aMOBJISIHb. JIOCATHEHHS MMOCTABICHOI METH CTa€ MOXKIMBUM
3a YyMOBHM BUKOHAHHS TaKWX 3aBJAHb. BHU3HAUYMTH 3MICT O3HAKH, 34 SIKOIO TNPOTHUCTABISIOTHCS
3HAYEeHHs CJIIB, TIOJUINTH aHTOHIMU HAa OCHOBHI TEMAaTHYHI TPYIH; 3’ 5ICYBaTH crieln(iKy BXKUBAHHS
HAMYaCTOTHIIINX AHTOHIMIYHUX TMap, pPO3MJIIHYTH 3HAYEHHS OKPEMHX AaHTOHIMIB y MeXax
KOHTEKCTY.

Bukaaa ocHoBHOro martepianay aocaigxeHHsl. [Ipyn BH3HAa4YeHHI 3MICTY O3HAKH, 3a SIKOO
NPOTHCTABJICH] 3HAYEHHS CJIIB Y TEKCTaX YKPailHCHKUX 3aMOBJISTHb, Hal4acTille 10 yBaru OepyThb
TaKl TOKa3HUKH:

1) opieHTalist B mpocTopi: Jieuil — npaeuii, Hanpuknan: Ilempo iioe 3 npaeozo 6oky, / I[laeno
i10e 3 1020 060Ky, / a I'ochoods ioe nonepedy, / meni nyms nokazye [3, ¢. 239]; nozady — nonepeoy:
A 6 Oopoey eupywiaio 3 I'ocnooom boeom, / 3 Mamip 1o boocorw i 3 oéoma saneonamu. / Cesamuil
omeys Muxonaii nozady, / Mamu booca nonepedy, / LLJo Maminyi bociii — mo it meni [8, c. 44].

2) komip: Oinuil — YOpHUil, XapaKTEPHO T, IO HAWYACTIIIE i KOJbOPOHA3BH BXKUBAIOThH Y
npsAMOMY 3Ha4eHHI, sik-0T: Ha Ociancekiii 2opi cmosno mpu éonu. OQoun cipuil, opyeuii — 0iiuil,
mpemiti — wopuuil. binuil nusnys 6inomo — 31U3HY6, Cipuil IUHYE KPOS — 3MU3HY6, YOPHULL 3TU3HYE
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6ci bonicmi, 3HA6, KONUMOM NxHys, Ointemo 30nxuHys [3, c. 140]; Tu, I'ochoos, npubaenscut 600u i
cup 3 ycux oxcepei, i3-nio 61020 kamens, 3-nio YOPHOZO KOPHH, i npubas moiii kopoei bocoi pocu,
wWoo 2ycme MONOKO, Cup, MAcio, cMemana, Jcoeme macio, moscmuii cup [3, c. 246]; Kypu uopmi,
Kypu 6ili, xypu cipi, Kypu psoi, Kypu s#oemi, Kypu 2IUuHACHI (AKa € Macme Kypeil, maki il ka3ams)
[3, c. 207].

3) cTaTh: YONOGIK — JICIHKA, JICIHOYUI — YONOGIMUil, Oi6OYbKUil — napyooyvkuil, opam —
cecmpa, cuH — OOYKQ, HANPUKIAL. Yu mu OieoybKuil, yu mu napyooubKuil, yu mu JNCiHOUWIL, yu mu
yonogiuuil [3, c. 46]; luos bpam i3 cecmporo, / naiiuinu enevux 3 6ooow [3, c. 77]; I kascy mobi:
CMAHL KpUeasa, a Ax He cmawneut, mo 6yoe mobi mee, AK MOMY 40108IK06I, W0 6 Helill 00
cayacou boowcoi 6 eai Oposa pybae; ax miil HciHYyl, wo 6 Helinw HA 20podi 00 cayxucou boocol
mopxksy konae [3, ¢. 95]; Coso, coso! V mene — cun, a 6 mebe — oouka [3, c. 191].

BusiBiieHi y JOCHIKEHHX HAMU TEKCTaX YKPaiHChKHUX 3aMOBJISTHb aHTOHIMU MOYKHA TIOJIUTUTH
Ha TaKl OCHOBHI TEMAaTHYHI PO3PSIH:

1) aHTOHIMH, IO XapaKTEPHU3YIOTh COLIANbHI SBUIIA, B3aEMOBITHOCHHH JIFOJEH y CYCITIIIBCTBI:
yooeuii — bazamuii, Ak-0T: Xail boe pooumv na 6csako2o 0010, HCUMO, NUEHUYIO | 8CAKY nAutHuyIo !
Ha cninoeo i kpueoeo, na ybozozo i é6azamozo (8, c. 89); ceiit — uyocuii (Csiit — KU HAJIEKUTh
KOMYCh, € OCOOMCTUM MaiHOM, BJACHICTIO [2, ¢. 537], a uyoicuii — HaNeXXHUH KOMYCh 1HIIOMY, HE
BJIACHUH, He CBii [2, ¢. 669]), Hanpuknan: 4 wyscozo ne xouy, a ceoe ne oaio [4, c. 86]; Tpumaiime
ix, wob s, pab boowcuii (im’s), 6i0 nux 0y6 yinum, 300pOGUM | HEYULKOOICEHUM HA 6CIX NYMsX-
odopoeax, 8 ycix aicax, 6 Yucmomy noJii, 8 CGOEMY i uyscomy oomi [8, c. 46].

2) aHTOHIMHU-AIECNOBA, IO BIATBOPIOKTL PyX MPEAMETa B MPOCTOPL u#nu — cmosmu,
Hanpuknan, Huwia wopna xoposa uepes pis. / Huna i cmana, / A kpos imu nepecmana [8, c. 55];
X00ums — ne xooums: Tym mobi e X00umv, Kposi ne po3iueanms, a nym moobi X00ums — ovepem
Jnomume i ceimiy 600y nums [8, c. 49]; npuxooums — uxooums: BiOKis 2ope 6 0oM HPUXOOUHD,
myou nexaii i euxooums [8, c. 80].

[IpoTunexHiCTh, SKy Ha3MBAalOTb KOHTPAPHOIO, BHUPAXKAIOTh BHIOBI MAaKCHMAJIbHO
NPOTHJIEKH] MOHSTTS, MUK SIKHMH MOKYTh ICHYBaTH MPOMDKHI eneMeHTH. Tak, MK aHTOHIMaMu
MOA00Uti — cmapuili MOXyTb OyTH Taki Ha3BH BIKOBOI Tpanawii, sk HeMmonoouil, cepeonbo2o 6ikKy,
Jimuiil, Hecmapuii Ta 1H. AHTOHIMH MOn00icms — cmapicns (yHKIIOHYIOTh Y TAKOMY KOHTEKCTI: ¥
xoma 6oni, a'y paba boxcoeo (ivm’s1) nepecmans 6onimu iOHuUHI 00 6IKY 8iKi6, 8ce U020 Hcummsi 6io
Mon000cmi 0o cmapocmi [4, ¢. 50].

Y Tekcrax yKpalHCHKHUX 3aMOBJISTHb 3aCBIAYEHO TaKOXK KOMILJIEMEHTApHI AaHTOHIMH, SIKI
BIATBOPIOIOTh «IPOTHJIEKHICTh TOHSTh, AJISI KOKHOTO 3 SIKHX XapakTepHE CBO€ 3HAYEHHS, 1
JOTIOBHIOIOTh OJHE OJHOTO JUIsi BUPAKEHHS BCHOTO POAOBOrO MOHATTS» [5, ¢. 113]. AHTOHIMH
[[bOTO THUITYy MPOTUCTABJISIFOTH MOTMAPHO, MK HUIMHU HE MOXe OyTH CJIOBA, IO BiAOWBAaE MPOMIKHHUIA
craH. ['padiuHO KOMIUIEMEHTApHY AHTOHIMIIO 300pakyrOTh, SIK KOJIO abo KBajpat, MOMIJICHHIA
HABIIUT yCe, 10 HE BIAMOBIAA€ MOHSATTIO, HA3BAHOMY OIHHUM 3 aHTOHIMIB, Ha3UBA€E IPYTHH: yce, 10
HE € JKUBUM, € MEPTBUM, ycC€, IO HE € NPSMHUM, € KPUBHM, yC€, L0 HE € TNPABWIBHUM, €
nomuikosuM [1, c. 138]. V temarnuniii knmacudikamii X aHTOHIMIB HaHOUIBIN YXKHBAaHUMHU €
AHTOHIMIYHI TIapH, IO MO3HAYAIOTh MCUX14HI Ta (Pi310JOTIUHI XapaKTepUCTHKH JIFOANHU Ta 1i CTaHy,
cHUCTeMa KOOPAWMHAIIWHUX MOHSTH, OLIHKA XapakTepy i IMOBEAIHKH, 30BHIIIHBOTO BUTILIAY Ta
(bI3UYHMX SIKOCTEH JIFOAMHH.

1. Icnxivni Ta (Pi310J0TIUHI XapaKTEPUCTUKH JIOJUHHU Ta il CTaHY PENpe3eHTYIOTh OMO3MULi
300p08’s — xeopoda, dcumms — cmepms. 3a3HAUMMO, IO 3aMOBJISIHHA HaWYacTilie MaroTh
JKYBaJIbHY CIPSIMOBAHICTb, TOMY B OUIBLIOCTI BHIIAAKIB MEPEBAXKAIOThb IOHSATTS 3AO0POB’SI Ta
xBopoOa. 300pos’st — CTaH OpraHi3My, 3a sIKOTO HOPMaJIbHO (PYHKLIOHYIOTH yCl HOro opranu [2,
c. 202]; xeopoba — wHenyra, He3mOpOB’s, OomicTh [2, c. 646]. Po3pi3HsIeMO IMEHHUKOBI Ta
MPUKMETHUKOBI aHTOHIMIYHI Tlapu: biraeocnosu ii, I'ocnoou, npexpamu iii, I'ocnoou, cii 60/1i3Hi,
nom ‘sainu i, I'ocnoou, 6o 30paeie [8, c. 86]; 36ioku npuiiuiia ys 6oXi3us — myou woo i tiwia, a pad
booicuii (im’s) 6ye 300posuil, sik kamine y 600i [8, ¢. 19]; Bizemu mu moio auxyio Xeopicms, a meni
oaii 300poeis Kpenke, sik Kpuys, a Oinv 3amnecu 3 coO0w nio Hebo, Nio xXMapu, 8 Oanexy Oalv, 6i0
xpewenux nooeti [3, c. 126]; Twioe boe no ooposi, / Hazycmpiu iiomy boca Mamu. / — Kyou tioewu,
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boowca Mamu? / — [0y oina (im’s) ymeopsmu, / Xeopoby 3aoupamu, / A 300poe’s — oasamu [8,
c. 19]. 3Baxkaro4n Ha HaBEJEHI BUIIE MPUKIIAAH, 3a3HAYUMO, IO 3eOUTBIIOr0 aHTOHIMH 300p08 sl —
X60p06a TPAISIFOTHCS B MOPIBHSIIBHUX KOHCTPYKITISAX.

KoMruieMeHTapHI aHTOHIMH JiICUMMA — CMEPMb TEXK € NOCHTb IMOLTUPEHUMH B TEKCTax
3aMOBJISIHb. 3HAUEHHsI JIGKCEM Jicummisl sIK ICHYBaHHS BCBOTO JKMBOTO Ta IEBHUI CTaH >KUBOTO
OpradiamMy B HOro po3BHTKY [2, c. 168] Ta cuepms siK IPUNTUHEHHS KUTTEAISIIBHOCTI OpPraHi3my 1
3arubenb HOro; MpUITMHEHHs Ol0JIOriYHOro OOMIHY pPEYOBHMH B Oprasiami abo HOro dacTtuHi [2,
c. 559] croctepiraeMo B TakKUX KOHTEKCTaX: Sk Oonsims y Mepirozo, mo ne 601smos y HUeozo |3,
c. 120]; Conye cxooe, micays ceime, / mepmeuii 3 sneueoio ioe. / /Kuea: « Qu 6oname y mepmeo2o
3you?» / Mepmeuii: «Hiy. / — Ak ne 6oname y mepmeozo 3y6u, / To i 6 sicugozo ne 6onimumyms (3,
c. 118]. AHTOHIMIYHUH KOHTPACT 13 TIOBTOPIOBAHUM CIOJYYHUKOM i €KCIPECHBHO IMiAKPECITIOTh
3HAUYEHHS, SIKI BJIACTHUBI HOCIIIXKYBAHUM CIIOBaM, SIK-OT: HcHuii Micayro, mu no neby xoouut, 6ayuul
HCUBUX | MEPMBUX, GI3bMU 6 MeHe (iM '51) X60p0o2o 3y0a no yio 200uHy, no Yy xsununy [8, c¢. 66]. 3
HaBEIEHUX MPUKJIAIIB 3p0O3yMUIO, IO L0 AHTOHIMIYHY Mapy BUKOPHCTOBYIOTH SIK OOOB’SI3KOBHIM
KOMITOHEHT 3aMOBJISIHb TTPOTH 3yOHOTO OO0,

Y Tekcrax YKpaiHCbKUX 3aMOBJSIHb (DYHKIIIOHYIOTH TaKOK KOHTEKCTYalbHI AHTOHIMHL.
JI. A. JIucnuenko 3a3Hauae: «CioBa, MPOTHIIEKHICTh 3HAYEHD SKHUX OB’ s3aHA 3 NMEBHUM TEKCTOM,
NEBHUM JICKCUKO-CEMAaHTHYHUM OTOUYEHHSM, HAa3MBAIOThCA KOHTEKCTYAJIbHUMH aHTOHIMamm» [0,
c. 97]. IlpukmnagoM MOXe CIYTyBaTH aHTOHIMIYHA Mapa eupic — no2ub y KOHTEKCTI Ha KIUTAJT:
Bupic epu6 na n1v00y / Ta it noeud oo naoy [3, c. 146]. Tyt npoTrcTaBHI BiTHOIEHHs MOOYAOBaHI
32 QHAJIOTIE0 AHTOHIMIB JCUMNISL — CMEPMb.

2. Cepen pI3HHX 3HAU€Hb JIEKCEM Onu3bKuil 1 OaieKkulli y TEKCTaxX YKPaiHCbKUX 3aMOBIISTHb
bikcyeMo Taki: Onuzbkuil — AKUA MICTUTBCS ab0 BiAOyBaeTbCs HAa HEBEJHKIH BiICTaHI Bif KOTO-,
yoro-ueOyap, OesmocepenHidi, Hemajekuil [2, c¢.55], Oanexuii — sixkuii mepeOyBae Ha BEJHKIH
BIICTaHI Ta B TMEPEHOCHOMY 3HAYEHHI — BINJAJICHWN, MAaJOCTOpiAHEeHMA;, dyxui [2, c. 114].
[Tpuknaan TakuX CHHOHIMIB MaJIOYaCTOTHI, SIK-OT: 3amukaio si 3amku, 3amuxaio, / Ceoim eopoeam
Ou3bKuM, Oantexum cycioam / 3you it 2you, peui, nieuyi i pom [3, c. 324].

3. AHTOHIMH, IO NAKOTh OLIHKY XapakTepy i MOBEOIHKH, 30BHILIHBOTO BUTIISAAY Ta (PI3UUHUX
AKOCTEH JIOOUHHU. O00Opuil — juxuii, MarOTh TaKi 3HAUYEHHsS. O0Opuil — SIKUHA TNPHUSI3HO, YyHHO
CTaBUTLCA A0 JIIOAEH; MOOPO3UUIMBHIA, SKUH BHpakae HOOPOTY, LIUPICTh Ta SKHH MPHHOCHTH
no0po, 3aI0BOJICHHS, PANICTh, TaKWH, B OCHOBI SIKOTO JIEKUTh OakaHHS A0Opa KOMy-HeOyIb,
KOPUCHHM, TOTPIOHUH, a juxuil — SIKUW YWHUTBH 3JI0, 3MaTHUH 4mHHATU 3510 [9, c. 499]; mop.: 3
000po2o nooymanuii, / 3 auxoezo noeaoanuii [3, c. 42);, Tax ne mie xapamu auxum, / A minoku
006pom [3, ¢. 310]; Bu, cminu, ne 6yOvme Himi, 61, C80N0KU, NIOTHMImMeCst; UXE peyi, TUXI MUCTT HA
000pe nepesepuimecs 3, c. 307].

3BepraeMo yBary, IO AHTOHIMU-KOHBEPCHBH 3ayOuna — 3HAiuLIQ, sIKI TO3HAYAOTH i,
NOB’s13aHI MDK COOOK0 NPUYHMHOBO-HACIHIAKOBUMH BIAHOIICHHSIMH, € HEBIJ €MHOK YaCTHHOIO
3aMOBHUX TEKCTIB: Jlemina eopona uepes mope, / kuoui 3azyduna. / boyca Mamu iwna, / knoui
3nauuiIa, / Mope 3amMknyaa, / kpoe zamosuna [3, c. 78].

[HONI TPAMISIOTHCS TEKCTH 3aMOBJISTHB, SIKI BKJIFOYAIOTh JIEKIJIbKa aHTOHIMIB, IO MPUBOAWTH
710 HAHU3YBAaHHS AHTOHIMIYHUX Map, HATPHUKIIAA: MEPMEU — JHCUGUT, CIAPUTL — MOIOOUH, HCUBUT —
nexcusuil: llumae mepmeuil Jicueo20, cmapuii — mo100020: — Hu o6onsams 3you y nescueozo? Ljo6
y mebe mak 6oxinu 3y6u y Heueo2o, sk y mene Hecueozo (8, c. 59); zabepims — oaiime, d6e3connuyi
— COH, PaHO — NI3HO, JA2aA0IA — 6CMABAIA, SIK-OT: Bu, Kypu-kKypanuyi, name 6am jicuma i nuenuyi, i
XONnoOHOI 600uyi. 3abepimv y moci oumunu 6e3connuyi, a oaime iii con. [Joo6 pano aazana i
nizno ecmasaia, i 2ops ve 3uana [8, c. 71]. Y Takux TeKCTax BaXKJIMBOTO 3HAUYEHHS HAOyBaE He caMm
¢dakT, MO TO3HA4Ya€e MPOTHIICKHICTb, a 300pa)XEHHS NOCTIJOBHOCTI IMX MNPOTUJIEKHOCTEH. VY
HABEIGHOMY TMPHUKJIAAl CTUIICTUYHMNA TNPUHOM HAHU3YBAaHHS AHTOHIMIYHUX Tap Ma€ BEJHKY
XyIOKHBO-BUPA30BY CHITY.

BucHoBkn pociaimkenHs. Ilpu BH3HAauUeHHI 3MICTY O3HAaKH, 3a $KOK IPOTHUCTABIIEHI
3HAYEeHHs CJIIB, IO YBaru OEPyTh Takl MOKA3HHUKH: OPIEHTALlS B MPOCTOPI, KOJIP, CTaTh. Y TEKCTaxX
YKPaiHCbKUX 3aMOBJIIHb (PYHKIIOHYIOTH KOHTPAapHI, KOMIUIEMEHTAPHI, BEKTOPHI AHTOHIMH.
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HafiuacTime BXXUBaHI pi3HOKOPEHEBI aHTOHIMIYHI TIAPH: 1iGuUil — npasuii, no3ady — nonepeoy, oiui
— YOpHUil, HCIHOWUII — YON06IYUil, Oi8OYbKUIl — NApYOOoybKUll, Opam — cecmpa, cuH — 0ouka, yboauii
— baeamuil, ceiil — yyocui, iimu — cmosimu, MOa00IiCms — CMAPICMb, 300P08 s — X80POOA, HCUMMS —
cmepme, Onu3bKui — oanexuil, 00opuil — auxuti, 3aeyouna — 3naiuiia. CloBa-aHTOHIMH CTAHOBIISTH
YHUCIICHHY T'PyNy CEMaHTHYHO KOHTPACTHHUX JIeKCeM, (YHKUIOHYIOTh Yy 3aMOBIISTHHSX BiJl PI3HOTO
BUAY XBOPOO, a B TeKCTax 37e01IbIIOr0 TPAIUIOTHCS B MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKLISX, CIPHUSFOUU
YBUPA3HEHHIO BHUCJOBIIOBAHOI NyMKH. IlepcnekTHBH AOCIIAKEHHS TIOB S3YEMO 3 MOTJIHOICHUM
BHUBYEHHSIM KOHTEKCTYaJIbHIX aHTOHIMIB y TEKCTaX YKPAIHCHKIX 3aMOBJISHb.
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C. A. lynsax
PyHKUHOHHPOBAHHE AHTOHHMOB B TEKCTaX YKPAHHCKHX 3arOBOPOB
B smoti cmamve uccreoyromes 0cobeHHOCMU QDYHKYUOHUPOBAHUS AHMOHUMUYECKUX TeKCUYECKUX
cpeocme peyu 6 MeKCMAX YKPAUHCKUX 3a2080pos. Onpeodeniemcs CMbICI NPUHAKOG, 30 KOMOPLIMIUL
NPOMUBONOCMABTAIOMCS 3HAYEHUs CLO8. OPUEHMAYU 8 NPOCMPAHCMEe, Y8em, BKYCO8ble OULYUleHUs, NOIL.
Boiacneno, 4mo ¢ NOMOWBIO  CLO6-AHMOHUMOE O0BOZHAYAIOMCA NCUXUYECKUe U  QU3UOT0SUYeCKUe
XAPAKMEPUCIUKY  YeNl0GeKd U €20 COCMOSHUA, CUCHeMAd KOOPOUHAYUOHHLIX NOHAMUL, u3uyeckue
Kavecmed, Ceolcmed Ul COCMOAHUS NPeOMemoe U GOCHpUimue Ux 4Yen08eKoM;, XapaKmepucmurd
COYUANbHBIX AGTEHUT, OYEHKA XAPAKmepd U NOGeOeHUs, 6HEULHe20 6U0d U UIUYECKUX KAYeCms Yel06exd.
Anmonumsl, peanusyoujue 6eKMOPHYIO NPOMUBONOIONHCHOCHIL, MONHCHO NOOCIUMb HA MAKUE OCHOBHbIE
memamu4eckue paspsaosl. AHMOHUMbI, XAPAKMePUIYIOUjUe COYUATbHBIE AGNEHUS, G3AUMOOMHOULEHUS TH00el
6 o0ujecmee;,  AHMOHUMBI-CNAL0bI,  BOCHPOU3BOOAUIUE  OBUNCEHU NpeOMemd 6 NPOCMPAHCHGe.
Paccmompeno cneyugpuxy ucnonwssosanus Haubonee pacnpocmpaHéHHbIX AHMOHUMUYECKUX NAp (1eevlili —
npagwlil, no3aou — cnepeou, benvlii — YEPHBIL, HCEHCKUI — MYHCCKOU, Oe@uuuil — HOHOuLecKuti, bpam —
cecmpa, CblH — 004b, 0eOHbIll — Gocamblii, CE0U — YYHCOU, UOMU — CHIOAMb, MOJOOOCHb — CHAPOCHD,
300p0o8be — DONIe3Hb, HCUZHL — CMepPMb, OAUSKUT — Oanéxuil, 000pwili — NIOXOU, NOmMepaId — HAULIA) U
SHAYeHUEe OMOEIbHBIX AHMOHUMOG (8bIPOC — NO2UB) 6 Npedenax KOHMeKCmd.
Knrwuegole crnosa: nexcuxd, anmoHuMbl, YKPAUHCKUE 302060pPbl, 3HAYEHUS, NPOMUBONOCMAGTEHIS,
AHMOHUMUYECKUE NAPbI, KOHMEKCH.
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S. A. Shulyak
The functioning of antonyms in the texts of Ukrainian spells
The article describes the peculiarities of functioning of antonymic lexical language means in the fexts
of Ukrainian spells. The content of the peculiarities the meanings of the words are opposed is investigated. It
is the orientation in the space, color and sex. The article defines that dew to antonyms the psychological and
physiological characteristics of the person, system of coordinative meanings, physical features and states of
the of the subjects and their perception, characteristics of social phenomena, evaluation of the character and
behavior can be featured. In addition, antonyms, which realize vector peculiarities, can be divided into
thematic groups: antonyms that characterize social phenomena, people’s relations in society, and antonyms-
verbs that express the movement of the subject in the space. The article defines the peculiarities of the usage
of antonymic pairs (left — right, forward — backward, black — white, mannish — womanish, girlish — boyish,
brother — sister, son — daughter, rich — poor, go — stand, young — old, life — death, close — far, kind — evil,
lost — found) and the meaning of some antonyms (grow up — fade away) in the confext.
Key words: vocabulary, antonyms, Ukrainian spells, meaning, opposing, antonymic pdirs, context.
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